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Presentacién

El Instituto Estatal de Educacion para Adultos del estado de
Oaxaca (IEEA) ofrece a las personas jovenes y adultas que hablan
la lengua ayuujk, la posibilidad de aprender a leer y a escribir en
esta lengua y en espafiol.

Parati, persona joven o adulta, que estds cursando el nivelintermedio/
avanzado, se ha elaborado este madulo Escribo mi lengua. Ayuujk
para que profundices en el conocimiento de tu lengua ayuuk.
Ademads, en este médulo mejorards las habilidades de lectura vy
escritura, a través de diferentes fipos de textos tanfo en tu lengua
como en espoﬁo|.

El modulo Escribo mi lengua. Ayuujk estd dividido en cuatro
unidades. En la primera unidad partimos del reconocimiento de la
diversidad |ingU|'sTico vy cultural de nuestro pais, hacemos un recorrido
por la pluralidad de nuestro estado para finalmente acercarnos al
reconocimiento de o|9unos elementos culturales de nuestro pueb|o
ayuujk. En la segunda unidad reflexionamos sobre la importancia
de nuestra lengua y de dlgunas de sus principales caracteristicas.
En la tercera unidad revisamos algunos aspectos gramaticales de
la lengua ayuujk. La dltima unidad la dedicamos a la lectura y la
escritfura de textos en nuestra |en9uo y en espcﬁo|.

El madulo Escribo mi lengua. Ayuujk estd escrito en espariol y en mixe,
en la variante de Ayuﬂo, sin emborgo, esperamos que esto No sea un
obstdculo y puedos utilizar este material, 1 que no eres hablante de
esta variante, y ademds que sea und invitacion para que reflexiones
e investigues como se escribe en la variante que 14 hablas.



Propositos

k] Reconocer el cardcter pluricultural y pluriétnico de
nuestro pais para valorar los saberes y practicas cul-
turales propios y los de otros pueblos.

& Valorar la lengua ayuujk a través de la reflexion de sus
usos y ofras posibilidades de empleo para promover su
utilizacion y evitar su desaparicién.

¥ Reflexionar sobre o|gunos de las caracteristicas gra-
maticales de la lengua ayuujk, para hacer un mejor
uso de ella.

k) Considerar el proceso de lectura, en general y en par-
ticular, al leer varios tipos de textos, identificando y
aplicando diversas estrategias de lectura para obtener
informacion especiﬂco sobre o|9t’m tema de interés.

k] Reflexionar sobre el proceso de escritura, en generdl y
en particular, al escribir diversos textos, identificando
y op|icondo diversas esfrategias de escritura, con el fin
de producir informacién necesaria y relevante.

>3 Continuar con el conocimiento formal de las caracte-
risticas, usos y funciones de diferentes fipos de textos
para poder utilizarlos en la vida cotidiana.
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México, encuentro
de diversos pueblos

Propésitos:

® Reconocer que en nuestro pars
habitan numerosos pueblos indigenas
que son poseedores de culturas y
lenguas diferentes.

* Considerar el cardcter pluricultural
de nuestro estado de Oaxaca.

* Reflexionar sobre los aspectos que
hacen diferentes al pueblo ayuujk
de ofros grupos étnicos y los que los
hacen similares.

* Reconocer algunos aspectos
culturales distintivos del pueblo
ayuujk.




Escribo mi lengua. Ayuuk

Tema 4

México, pais pluricultural y plurilingUe
Actividad 1. Observa vy reflexiona

Observa atentamente el mapa siguiente.
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Mexico, encuentro de diversos pueblos RN

Actividad 2. Reflexiona y comento

Reflexiona las preguntas siguientes y comentfa tus respuestas
con fus companeros.

L, Qué sabes de los pueb|os indl’genos que viven en
el pois?

LEn qué son porecidos al pueb|o indigeno al que
per’reneces(.P

LEn qué son diferentes”

Actividad 3. Reflexiona y aprende
Lee el texto siguiente.
México, pais pluricultural y plurilingiie

En nuestro pais viven aproximadamente 11.9
millones de indigenas, segtin el XII Censo General de
Poblaciéon y Vivienda del ario 2000, que representan 10%
de la poblacién total y que forman parte de alguno
de los 62 pueblos indigenas: ndhuatl, maya, mixte-
co, zapoteco, otomi, tseltal, tsotsil, totonaco, maza-
teco, mixe, ch’ol, mazahua, huasteco, chinanteco,
purépecha, tlapaneco, tarahumara, zoque, mayo,
tojolabal, chontal de Tabasco, popoluca, chatino,
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Tema 1. México, pais pluricultural y plurilingtie

amuzgo, huichol, tepehuano, triqui, popoloca, coraq,
q'anjob’al, yaqui, cuicateco, mam, huave, tepehug,
pame y chontal de Oaxaca y otros veinticinco mds.
Esta poblacién estd distribuida a lo largo del territo-
rio nacional, aunque hay una mayor presencia en el
centro y sur del pais.

Estos pueblos generalmente son hablantes de una
lengua indigena y del espafiol, aunque en muchas
comunidades se habla sélo la lengua indigena (sobre
todo las mujeres y los nifios) o mds de una de ellas.
Ademds de hablar alguna lengua indigena, los pue-
blos indigenas generalmente se caracterizan por te-
ner un territorio que pertenece a toda la comunidad,
porque el trabajo se realiza en forma colectiva, las
decisiones las toma el pueblo a través de las asam-
bleas, hay una forma particular de nombrar a las
autoridades a través del sistema de cargos, y por
conservar creencias, saberes, tradiciones, costumbres
que tienen su origen en sus antepasados; pero sobre
todo porque se reconocen como mixes, mazatecos,
zapotecos, etcétera.

En nuestra constitucion, a partir del afio de 1992 se
les da un reconocimiento a los pueblos indigenas en
el articulo 2:

La Nacién tiene una composicion pluricultural sus-
tentada originalmente en sus pueblos indigenas que
son aquellos que descienden de poblaciones que ha-
bitaban en el territorio actual del pais al iniciarse la



Mexico, encuentro de diversos pueb\os

colonizaciéon y que conservan sus propias institu-
ciones sociales, econdmicas, culturales y politicas, o
parte de ellas.

El reconocimiento de la diversidad cultural y lingiiis-
tica es un logro de muchos afos de luchas y reclamos
de los propios pueblos indigenas.

Actividad 4. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntfas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

L Qué opinas de la diversidad cultural y lingtistica que
existe en nuestro pol’s?

L, Cudl es tu orgainién de este pdrrofo del articulo 2
constitucional

LEn qué nos puede beneficiar a los que perfenecemos a
o|gt’m pueb|o indigena?

11
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Los pueblos indigenas de Oaxaca
Actividad 1. Observa v reflexiona

Observa atentamente el mapa siguiente.
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Mexico, encuentro de diversos pueblos

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

¢ Conoces cudles son los pueblos indigenas que hay en tu
estado?

L, Qué |enguos hablan?

Y del pueblo indigena al que perteneces, &qué sabes de
su historia, de sus tradiciones, de sus costumbres, etcétera’?

Actividad 3. Reflexiona y aprende
Lee el texto siguiente.
Los ayuujk

Oaxaca es el estado con mayor niimero de pue-
blos indigenas en nuestro pais. La Constitucién Poli-
tica del Estado Libre y Soberano de Oaxaca reconoce
15 pueblos indigenas: amuzgo, cuicateco, chatino,
chinanteco, chocholteco, chontal, huave, ixcateco,
mazateco, mixe, mixteco, ndhuatl, triqui, zapoteco y
zoque.

Seguin el nimero de hablantes de lenguas indigenas,
entre los pueblos mds numerosos se encuentran los

13
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Tema 2. Los pueblos indigenas de Oaxaca

zapotecos, los mixtecos, los mazatecos y los chinan-
tecos; los ayuujk ocupamos el quinto lugar. Otros
pueblos, como los ixcatecos y los chocholtecos estdn
en riesgo de perder su lengua, aunque siguen conser-
vando muchas tradiciones y costumbres.

Ubicacion geogrdfica

Los ayuujk se localizan al noreste de la capital del
estado, colindan al noroeste con los exdistritos de
Villa Alta; al norte con Choapan y con el estado de
Veracruz; al sur con Yautepec y al sureste con Juchi-

tdn y Tehuantepec. El territorio abarca una superficie
total de 4 668.55 km?®.

Los mixes estdn distribuidos a lo largo de 19 muni-
cipios, 17 de ellos dependen del distrito de Santiago
Zacatepec; mientras que los municipios de San Juan
Guiichicovi y el de San Juan Juquila pertenecen a los
distritos de Santo Domingo Tehuantepec y al de San
Carlos Yautepec, respectivamente. Cada uno de los
municipios tiene un niimero determinado de localida-
des que tienen la categoria de agencias municipales,
agencias de policia o nucleos rurales. Sucede también
que algunas de las localidades mixes con categoria de
agencias pertenecen d municipios zapotecos.

Breve historia de los ayuujk
Se dice que los mixes venimos de un lugar llamado
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Pert. De alli salieron nuestros abuelos, en una serie
de migraciones entre los afios de 1294 y 1533, en bus-
ca del cerro del Zempoaltépetl, montafia sagrada,
donde ahora vivimos los mixes. Sin embargo, no hay
pruebas suficientes que confirmen esta idea.

Algunos estudios recientes sefialan que la hipétesis
mds aceptada es que los mixes somos descendientes
de la gran cultura Olmeca, que florecié al sur del gol-
fo de México (por los actuales estados de Veracruz y
Tabasco), y alli salieron grandes grupos de personas
en busca de nuevas tierras, entraron por el norte del
estado de Oaxaca, y se establecieron en la regién del
Istmo de Tehuantepec. Estos grupos hablaban una
sola lengua, sin embargo, conforme se fueron sepa-
rando y no mantuvieron mds comunicacion, la len-
gua también fue cambiando, por eso hoy dia nuestra
lengua tiene mucho parecido con los zoques y popo-
lucas que en un tiempo compartieron el mismo terri-
torio. Con los afios llegaron los huaves y los zapo-
tecos con quienes se mantuvo una constante luchag,
hasta que nos replegaron hacia las faldas del cerro
del Zempoaltépetl; tal vez por eso en la memoria de
nuestros abuelos persiste la idea de que nuestra his-
toria antigua, como mixes, se funda en las constan-
tes luchas en contra de los zapotecas y mixtecas que
quisieron invadir nuestras tierras para ampliar su
territorio.

N
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Tema 2. Los pueblos indigenas de Oaxaca

Entre los afios 1440 y 1520 llegaron los aztecas de
México, quienes quisieron conquistarnos y someter-
nos a pagar tributo; guiados por nuestro rey oy konk,
jefe supremo, nuestros abuelos libraron sangrientos
combates para defender su territorio.

En 1522 lleg6 el hombre de piel blanca a conquistar
al pueblo mixe. Guiados por el capitdn Sandoval, las
tropas espafolas, a las que se aliaron los zapotecas,
intentaron la rendicién de los mixes, pero fracasaron
en su intento.

En 1527 se establecié una guarnicién militar en lo
que hoy conocemos como Villa Alta, para desde alli
dirigir la conquista del pueblo mixe.

En 1548 llegaron a Villa Alta los primeros religio-
sos dominicos, quienes habrian de conquistar a los
mixes por medio de la palabra de Dios; afios des-
pués se fundo, en Totontepec, la primera parroquia,
como avance irreversible de la conquista espafiola.

En 1570 los espafioles fundaron en Nejapa otro centro
politico-religioso-militar, de esta manera dividieron
al pueblo mixe en dos vicarias: algunos dependian
de Totontepec y otros de Nejapa.
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La aceptacion y la dependencia de un nuevo orden
politico-religioso no fue fdcil, nuestros abuelos se re-
belaban constantemente, manteniendo una fuerte y
organizada resistencia armada, abandonando sus
pueblos, sus campos de cultivo para defender su li-
bertad y su territorio. Nuestros abuelos fueron gran-
des guerreros que no se dejaron vencer por las armas,
por eso nos conocemos como “los jamds vencidos”.

Actividad 4. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

Hoy en dia, {cémo son las relaciones que existen entre el
pueblo al que perteneces y ofros pueblos indigenas”?

,Habias pensodo o|guno vez de dénde venimos como
oyuujkjd’dy?

¢ Conoces algunas leyendas que hablen de nuestro
oﬂgen?

17
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Nuestra lenguo

ayuujk

Propésitos:

* Reflexionar sobre la importancia
de hablar, leer y escribir nuestra
lengua ayuujk.

e Reconocer la diferencia entre
lengua y dialecto, el cardcter de
lengua que tiene el mixe y sus
variantes dialectales.

* Considerar algunas
caracteristicas bdsicas de la
lengua mixe.




Escribo mi lengua. Ayuuk

Tema 1

La importancia de nuestra lengua ayuujk
Actividad 1. Observa vy reflexiona

Observa atentamente la ilustracion siguienTe.

20
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Unidad 2

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta fus respuestas
con tus companeros.

L Qué lenguas hablas”?

¢ Cudndo y dénde las aprendiste ?
L Como las aprendiste?

LEn dénde utilizas el ayuujk?

LEn dénde no lo utilizas y por que?

Actividad 3. Reflexiona y aprende
Lee el texto siguiente.

(Por qué es importante aprender a leer
y escribir nuestra lengua?

Ante la pregunta pén y&” contestamos ayuujkjd’dy
yé o ayuujk kyajpyxy, con esto estamos identifican-
do o reconociendo a una persona; es mds, por su for-
ma de hablar, podemos saber a qué pueblo pertenece,
la lengua nuestra es un elemento muy importante

2]
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Tema 1. La importancia de nuestra lengua Ayuujk

para distinguirnos, pero al mismo tiempo para uni-
ficarnos. Te invitamos a reflexionar sobre cudndo la
aprendimos y como la usamos en la vida diaria.

La lengua la aprendemos desde que estamos en el
seno materno. Primero, al escucharla; después, al
hablarla para pedir algo que queremos. Es la lengua
que hablaban nuestros padres y nuestros abuelos.

A través de la lengua ayuujk, aprendemos a nom-
brar a las personas mds cercanas a nosotros y lo que
nos rodea: la naturaleza y las cosas; aprendemos
a nombrar lo que hacemos, lo que sucedid y lo que
puede suceder, lo que tenemos y lo que deseamos, lo
que es correcto y lo que es incorrecto.

La lengua ayuujk la hablamos en todos nuestros que-
haceres, pues estd presente en todas las actividades
que realizamos: en las formas de hacer la comida, en
el trabajo del campo, en las asambleas, en el trabajo
que realizamos en la comunidad y la familia, cuan-
do nos curamos, en los cuentos, leyendas, poemas,
danzas y musica; en fin, en todas nuestras creencias
y tradiciones. Asimismo, la lengua es nuestro princi-
pal medio de comunicacién. Por eso, es muy impor-
tante aprender a leer y escribir la lengua ayuujk.

Es verdad que pensamos en la lengua que hablamos,
que le damos un significado cuando la hablamos o
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Unidad 2

escuchamos a alguien hablarla. Cada una de las pa-
labras que la forman tiene un significado; al escu-
charlas, decirlas, leerlas o escribirlas, ellas mueven
nuestros sentimientos y nuestros pensamientos.

Por todas estas razones es necesario reflexionar, en
forma individual y colectiva, sobre su uso en la ac-
tualidad. Para nadie es un secreto que cada vez se
habla menos, los nifios y los jovenes usan mds el es-
pafiol que el ayuujk, ;serd que en algiin momento
pueda morir nuestra lengua?, ;has pensado en que
llegard un dia en que ya no nombremos las plantas
y los animales como ahora lo hacemos?, sucede que
en el mundo ya han desaparecido muchos idiomas.

Algunas personas que hablan ayuujk piensan que
nuestro idioma no sirve, que lo mejor es olvidarlo y
dejarlo morir, creen que lo mejor es hablar el espa-
fol; ;ta que piensas?

Nosotros pensamos que es necesario aprender tanto el
ayuujk como el espafiol, estudiarlos por igual, sin me-
nosprecio de la lengua que nos vio nacer. Pensamos
que aprender a leer y a escribir el ayuujk es una bue-
na forma de conservarla, escribir las narraciones que
tenemos, esos que llamamos dp matya’aky, llenos de
conocimientos y que ya no se los ensefiamos a los ni-
fos; escribir nuestro pensamiento, nuestras creencias,
y también leer lo que otros escriben. Estas son algunas
ideas que sugerimos y ojald ayuden a reflexionar.

23
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Tema 1. La importancia de nuestra lengua Ayuujk

Algunas personas que han tenido la oportunidad
de leer y escribir el ayuujk piensan que es muy difi-
cil escribirlo, nosotros creemos que no es asi, sélo es
necesario tener voluntad de hacerlo y de dedicarle
tiempo y esfuerzo.

;Sabias ademds que hay leyes que hablan en favor
de las lenguas indigenas? A partir del 13 de marzo
de 2003, hay una ley que protege los derechos de los
pueblos indigenas para preservar, desarrollar y usar
sus lenguas: la Ley General de Derechos Lingiiisti-
cos de los Pueblos Indigenas. A continuacion trans-
cribimos algunos articulos de ésta:*

Capitulo II.
De los derechos de los hablantes

Articulo 9. Es derechos de todo mexicano comunicar-
se en la lengua de la que sea el hablante, sin restric-
ciones en el dmbito publico y privado, en forma oral o
escrita, en todas sus actividades sociales, econdmicas,
politicas, culturales, religiosas y cualesquiera otras.

Articulo 10. El Estado garantizard el derecho de los
pueblos y comunidades indigenas el acceso a la ju-
risdiccion del Estado en la lengua indigena nacional
de que sean hablantes. Para garantizar ese derecho,
en todos los juicios y procedimientos en que sean par-
te, individual o colectivamente, se deberdn tomar en

* Vsase el Anexo 1.
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Unidad 2

cuenta sus costumbres y especificidades culturales
respetando los preceptos de la Constituciéon Politica
de los Estados Unidos Mexicanos.

Las autoridades federales responsables de la procu-
raciéon y administracion de la justicia, incluyendo las
agrarias y laborales, promoverdn lo necesario a efec-
to de que en los juicios que realicen, los indigenas
sean asistidos gratuitamente, en todo tiempo, por in-
térpretes y defensores que tengan conocimiento de
su lengua indigena y cultura.

Articulo 11. Las autoridades educativas federales y
de las entidades federativas garantizardn que la po-
blacién indigena tenga acceso a la educacion obliga-
toria, bilingtie e intercultural, y adoptardn las medi-
das necesarias para que en el sistema educativo se
asegure el respeto a la dignidad e identidad de las
personas, independientemente de su lengua. Asimis-
mo, en los niveles medio y superior, se fomentard la
interculturalidad, el multilingiiismo y el respeto a la
diversidad y los derechos lingiiisticos.

Actividad 4. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

L Qué piensas de lo que acabas de leer”

23
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Tema 1. La importancia de nuestra lenguq Ayuujk

{Para ti es importante conservar la lengua ayuujk?
., Crees que realmente pueda morir?
,Te da pena hablarla?

,Has sido o|guno vez discriminado o discriminada por usar
tu |enguc1r.2

,Por quién o quiénes?
L Qué podriomos hacer para evitar la discriminacion

¢, Qué piensas de estaley General de Derechos Linguisticos
de los Pueblos Indigenas?

., Crees que puedo beneficiarnos? & Coémo?
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Tema 2

Para entender mejor nuestra lengua

Actividad 1. Observa vy reflexiona

Observa atentamente la ilustracion siguiente.

Unidad 2

mixe

espanol

francés

japonés

aleman

mazateco

inglés

chino

mixteco

zapoteco

27



Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 2. Para entender mejor nuestra lengua.

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

L Qué piensas de la lengua ayuujk”?

LEn qué es parecida a ofras lenguas y en qué es
diferente?

{Por qué no hay muchos textos escritos en esta lengua”

Actividad 3. Reflexiona y aprende
Lee el texto siguiente.
(La lengua ayuujk es un idioma?

Seguin el Diccionario de la Lengua Espafiola
(1992), una lengua es “un sistema de comunicacién
y expresion verbal propio de un pueblo o nacién, o
comun a varios”.

Las lenguas que hablan los pueblos indigenas, al

igual que las que tienen otros pueblos, tienen las
mismas posibilidades de comunicar pensamientos,
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ideas, sentimientos y deseos; ademds, con ellas se
puede nombrar todo lo que rodea al ser humano,
por eso decimos que son tan valiosas como los de-
mds idiomas que se hablan en el mundo.

Las lenguas indigenas, como cualquier idioma del
mundo, también se pueden escribir (a pesar de lo
que muchos creen), ya que cuentan con sistemas gra-
maticales propios, iguales de ricos y complejos que
los que tienen lenguas como el espafiol, el inglés, el
francés, el alemdn, el chino, el japonés y las demds
lenguas que se hablan en el mundo. Es cierto que,
por varias razones, las lenguas indigenas casi no se
escriben (el desarrollo de sus sistemas de escritura
se detuvo por la conquista; antes de la llegada de
los espafioles contaban con sistemas de escritura al-
tamente complejos y completos), sin embargo, este
hecho no les da un menor valor, tnicamente reduce
sus posibilidades de uso.

Algo que también hace parecidas a las lenguas indi-
genas y a otros idiomas es que sus sistemas de escri-
tura se han desarrollado a partir de la lengua habla-
da; la forma hablada es solamente una manera de
utilizar la lengua, una forma de comunicarse.
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Tema 2. Para entender mejor nuestra lengua.

Otra caracteristica mds de las lenguas indigenas, y
de todas las lenguas del mundo, es que se hablan
de manera diferente de un lugar a otro, es decir, que
hay variaciones en la forma de hablarlas de una re-
gion a otra.

Por todas estas razones, podemos decir que las len-
guas indigenas, entre ellas la ayuujk, son idiomas y
que son tan valiosas como las demds lenguas que se
hablan en el mundo.

Actividad 4. Reflexiona y comenta

Después de haber leido este texto con tu asesor.

L Qué piensas ahora de tu lengua ayuuk”?

L Qué puede hacerse para desarrollar su sistema de
escritura”?
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Tema 3
Lengua y dialecto
Actividad 1. Observa v reflexiona

Observa atentamente |la siguiente ilustracion.

Coaﬂan

A &

Mazatlan

Sz

* Clasificacion de las lenguas mixes
de Oxaca, en Diccionario analitico
del popoluca de Texixtepec, Seren
Wichmann, UNAM, 2002, México.

Camotlan

Guichicovi

%

Tepuxtepec

leﬂan
Tepantlali A

TIahuutoItepec

=
Tamazulapan 7

Ayutla

=

) 2



Escribo mi lengua. Ayuuk

Tema 3. Lengua y dialecto.

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona la pregunta siguiente y comenta tu respuesta
con fus companeros.

¢ Cudles son las diferencias entre la lengua que se habla
en tu comunidad y las que se hablan en las comunidades
cercanas”?

Actividad 3. Reflexiona y aprende
Lee el texto siguiente.
El ayuujk y sus variantes

Un hecho que podemos observar en todas las len-
guas del mundo es que se hablan de manera diferen-
te de un lugar a otro. Asi, por ejemplo, en los Estados
Unidos de Américq, el inglés es hablado de manera
distinta entre los estados del norte de este pais y los
del sur. Lo mismo sucede con el espafiol; en nuestro
pais, existen variaciones de una region a otra, tanto
en el tono como en la forma de decir las palabras. Es-
tas diferencias son mayores entre un pais y otro, es el
caso del espanol que se habla en Espana y el que se
habla en México. Por ejemplo, la palabra patata se
usa en Espafia para referirse a lo que aqui en México
llamamos papa.
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A estas diferencias en la forma de hablar una len-
gua, entre una region y otra, se le conoce como va-
riaciones dialectales o dialectos. Un dialecto es una
variante regional de una lengua.

Estas variaciones se encuentran también en las len-
guas indigenas; por eso decimos que la lengua ayuu-
jk tiene variantes dialectales. De manera muy gene-
ral, en cada municipio mixe hay una variacién en
el habla, entre mds cercanos estén comparten mayor
inteligibilidad; entre mds alejados aumentan también
las diferencias, de este modo entre los municipios de
la parte baja y los municipios de la parte alta hay una
mayor diferencia en el habla, sin embargo, eso no sig-
nifica que no puedan entenderse.

Por ejemplo, la palabra no tiene diferentes formas
de decirse, segtin el municipio de que se trate: kyaj,
kye’, kdt, kd, kd'dp.

Si decimos que el ayuujk que hablamos tiene las mis-
mas posibilidades de comunicacién que cualquier
idioma del mundo, entonces podemos decir que es
una lengua y no un dialecto como cominmente lo
llamamos; tenemos que hacerle justicia a nuestra
propia lengua, reconociéndola y llamdndola por su
nombre, nuestra lengua ayuujk, Ayuujk o ayook, de-
pendiendo de la variante de cada pueblo.
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Tema 3. Lengua y dialecto.

Comunmente se les ha llamado dialectos a las len-
guas indigenas, lo cual es un error. Es evidente que
hay un prejuicio que, desafortunadamente, estd tan
difundido y arraigado en nosotros mismos, cuando
llamamos “dialecto” a nuestra propia lengua.

Actividad 4. Reflexiona v escribe

Escribe diez paldbras, en la variante que hablas, que sepas
que se dicen de manera diferente en ofros lugares. Luego,
escribe el significado de estas palabras en espariol, como
se dicen en las ofras variantes que conoces y efnombre del
lugar donde se dicen asi. Fijate en el ejemplo.

Palabras Cémo se dice Nombre de la co-
NOm. en mi Significado | en otros lugares | munidad o regién
variante (variantes) donde se dice asi

ver, observar
o cuidar

ejx ijx Tepentali
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Palabras Cdémo se dice Nombre de la co-

en mi Significado | en otros lugares | munidad o regién
variante (variantes) donde se dice asi

ver, observar

ejx & cuidar ijx Tepentali

Actividad 5. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

{La manera de decir y escribir una palabra de diferentes
formas, segun las regiones, hace dificil escribirla’?

¢, Consideras importante oprender a leer y escribir esta
lengua’?

., Cudles serian las dificultades que podrion presenTorse
para ello?

,Coémo se podrian resolver?

e



Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 4

La lengua ayuujk y su familia linguUistica
Actividad 1. Observa v reflexiona

Observa atentamente la ilustracion siguiente.

Familia lingUistica mixe-zoque

Mixeano de Oaxaca:
TapochuHeco (es una |en9uo extinta)

Mixeano <
Popoluca de Sayula, Veracruz

LPopo|uco de O|uTo, Veracruz
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a Popoluca de Tequixistepec
< Zoque de Ayopo

Zoqueano del Golfo | Popoluca de la sierra

_ (Soteapan)

: (Santa Maria Chimalapa;
Zoque de Chimo|opo< San Migue| Chimobpo)

QOaxaca

" (Francisco Ledn:

Tapalapa, Ocotepec,
Pantepec, Rayén,

Zoque de Chiopos < ChopuHenongo, Oxolotan:

Copainald, Tecpatan,

/ogueano

Ostuacan; Copoya,
. Ocozocuzutla)

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con tus companeros.

,Has tenido o|gun0 relacion con o|9uien de un pueb|o
indigeno que no hable tu |en9uo?

¢ Has notado algo que distinga la lengua ayuujk que tu hablas
de la lengua que hablan los integrantes de otros pueblos”?
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Escribo mi lengua. Ayuuk

Tema 4. La lengua ayuujk y su familia lingiiistica
¢ Cudles son las diferencias y en qué se parecen’
Actividad 3. Reflexiona y aprende
Lee el texto siguiente.
La lengua ayuujk y su familia lingiiistica

Las lenguas en general se clasifican segtin sus
relaciones de parentesco con otras lenguas, por ello
se agrupan en diferentes troncos y familias, es decir,
por las caracteristicas que comparten.

Segun los investigadores, la lengua ayuujk forma
parte de la familia lingtifstica mixe—zoque; esto quie-
re decir que estos grupos de lenguas mixes, zoques
y popolucas estdn emparentados entre si y distribui-
dos en tres estados: Oaxaca, Chiapas y Veracruz. Si
tuviéramos la posibilidad de escucharlos hablar su
lengua les entenderiamos algunas palabras y a la
vez ellos a nosotros, por eso decimos que somos de
la misma familia.

r
o Mixe alta del norte (drea de Totontepec)
% Mixedno Mixe alta del sur (Tlahitoltepec, Ayutla,
g<) de Oaxaca Tamazulapan; Tepuxtepec, Tepantlali, Mixistldn)
> Mixe medio (Jaltepec, Puxmetacan, Cotzocon
_ Matamoros; Juquila Cacalotepec)
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Mixeano Mixe bajo (Camotlén, Coatlan, Mazatlén,
de Oaxaca | Guichicovi)

TopachuHeco (es una |engu0 extinta)
Popoluca de Sayula, Veracruz

Popoluca de Oluta, Veracruz

Mixeano

r- Popoluca de Tequixistepec
Zoqueano del Golfo | Zoque de Ayapa

Popo|ucc1 de la sierra (SoTeapon)

. (Santa Maria Chimalapa; San Miguel
Zoque de Chmobpc {Chimobpo) Oaxaca

/ogqueano

(Francisco Leon; Tapalapa, Ocotepec,
Zoque de Chiapos Pantepec, Rayén, Chapultenangpo,
Oxolotdan; Copainald, Tecpatan,

L Ostuacan; Copoya, Ocozocuzutla)

Actividad 4. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comentfa tus respuestas
con fus companeros.

,Habias pensodo en esfo que acabas de leer?

&Consid_eros importante saber acerca de nuestra lengua
ayuujk? & Por que”
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Caracteristicas gramaticales
de la lengua ayuujk

Propésitos:

* |dentificar los nucleos sildbicos de la
lengua ayuujk.

* Reconocer los limites de una paldbra.

* Considerar la esfructura de enunciados
sencillos.
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Tema 1

Los nucleos sildbicos
Actividad 1. Observa, lee v reflexiona

Observa y lee atentamente el cuadro siguiente.

VAN kam kéim tek kon putsk iépk
ka'p ké'p tse’ ko’ pu’ &'ks

V'l kajp Kéijp fejpxy kojp pUjx i8jk
(wap | ke | teeky | ko'ok | puuy | keek
kaaky kéan teety koots puLy jéén
VAN kaajk k&g neejp koojn puuijts ié&jp
VA ka'ajp kd'ajp pe’ejx | mo'ojts | fsu’ujts j&'gjt
xaa'p | kad'pxp | tsee’kp | tsoo'n | tsuu'nk | ts&&'m

Actividad 2. Reflexiona v comenta

Observa y lee nuevamente las palabras que estdan en el
cucdro, trata de centrar tu atencion en las letras que estdn

mds negritas, y responde |as preguntas siguientes.

' La letra v en todas las formas en que se presema en esta primera columna
(v, v/, vJ, V'V, WV, vvJ, \ vJ, w) represenfo a las vocdles.

2 Corresponden al area de Santa Marfa Tlohuitoltepec.
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L Qué es lo que observas?

,Coémo se presenta cada una de las vocales en cada
columna”

,Son iguo|es o diferentes”?
., Qué indicardn las diferencias”
¢, Sus sonidos son iguo|es o en qué se diferencian?

é@uéfosqrio si en |ugor de escribir kO'Op se escribiera

ka'qu .
&Signiﬂcon los mismo?

Comenta fus respuestas con tu asesor y fus companeros.

Actividad 3. Reflexiona v aprende
Lee el texto siguiente.
Las vocales en la lengua ayuujk
La lengua ayuujk cuenta con nueve vocalesa e i
ouéd 0 i, y su utilizacién varia de una comunidad

a otra. De manera general, en las comunidades del
mixe bajo, como San Juan Guichicovi, se encuentran

o
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Escribo mi lengua. Ayuuk

Tema 1. Los ntcleos sildbicos

seis vocales (a ei o u é); las comunidades de la zona
media y algunas de la parte alta generalmente cuen-
tan en su habla con siete vocales (a eio u éd), y el
drea de Totontepec, que es un municipio que se lo-
caliza en la parte alta de los mixes, utiliza las nueve
vocales (aeiou éd 0 ).

Cada una de estas vocales puede adoptar ocho for-
mas diferentes, por eso decimos que hay:

n\/oco| rearticulada aspirada V'Vj

Asi, por ejemplo, la vocal d puede adoptar estas for-
mas como en los casos siguientes:

vV vl w v | we i | w vy

Kap | Ka'p | Kadn | ka'ép | kuu'k® | Kajp | wadjx | K&'djp

N 3 Las vocdles largas cortadas (w) se utilizan en la variante de Tlohuitoltepec.
,~‘\\\\\\\\1//////¢
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Como ves, es necesario escribir correctamente las
palabras, ya que con cambiar una sola de sus letras
cambia también su significado.

Actividad 4. Reflexiona vy escribe

F scribe en tu variante pobbros con las vocales que se indican.

* | g letra v en todas las formas en que se

v, vV, vJ, V'V, v, vvJ, v'vJ, w) represenm

:

resenta en esta primera columna
as vocales.




Escribo mi lengua. Ayuuk

Tema 1. Los ntcleos sildbicos

Actividad 5. Reflexiona v escribe

Relaciona con una linea cada una de las po|obrcs de la

columna izquierda, con su significado correspondiente de
la columna derecha.

LG Jam kyaxé'éky tsajpwemp ku kyoots.

Jéte'n yajkxéémo'oy mad j@'ay may tsyénétén,
jamte’n ja jyéén tyéjk tpéjta’akt, ja nyadxy
kyam tméét'at.

Jate'n tu'uk kajp txé&'aty.

Jéte'n yaiktijy ku naajxwiiny y'até'étsy.

Mamey Tsa'am, méj kipykyéxp tyéém’aty,
majpyxy y'ak, méj pyajk, jam jokx et y'ity.

Ja" wya'any ku yajkni'ipy.

Kutunk Na'muk yajktaxonta.

Moojkmuum nyépet nyékoj.

Ja tyunkpadty ku xé€, yajkné'ajtsp, yajkné'éép.

§\llﬁé
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Kipy ja’, yeny jéts mujween, mayéép

tyunkpdadty.

LT 2 Sal Poop kyaxé'éky, tojkxetypy yaikpéjta'aky.

Molinillo yeny iéts pejy ja kipy, jap tyunkpadty
maa jikyxy kyojyén.

Pujx kajp tkajxtakp tenytyakp.

Actividad 6. Reflexiona vy escribe

Une con lineas de diferentes colores el nucleo sildbico con las
consonantes que se encuentran en el centro para formar los
palabras que correspondan. Lueao, escribelas en las lineas
que aparecen debajo de las paldbras. Fijate en el ejemplo.

X A X)

aa pueblo
a cufiada

K ~p

CI| \C‘?erse
&'dap

s\‘\\\\\\/‘/////4,7
= 47—
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Escribo mi lengua. Ayuujk
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Tema 1. Los ntcleos sildbicos

ad sube

CICIif escoba
P

a Pedro

u'u se junto

U chupar
m

uu junto

Ui asedo




Caracteristicas gramaticales de la lengua ayuujk

e se |unté

e| pica

€| enderezar
t P

=E picalo

e'e se rompe

Actividad 7. Reflexiona v escribe

Selecciona de los recuadros los nucleos sildbicos y escribelos
en donde correspondan para formar palabras.

€| | t

&' k k
ee’ ts m
e'e i P
€€| | n
& t k

49
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Tema 1. Los ntcleos sildbicos

u'u
uu

I .
u'uj
i
uu|

aa

i
aa
aa
aa

50
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00|
o’o
00

o'oj
o]
00

ee|
ee
e
ee|
e'ej
ee

5 ~3 g —— — —
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 2

Los limites de las palabras
Actividad 1. Observa v reflexiono

Observa y lee atentamente las palabras siguientes.

n’estsy yo bailo
m’stsy t0 bailas
y'etsy él baila
x'etsy lo bailo
t'etsy o bailé
gats él baila
ee|tsyém atom nosotros bailamos
ajtsp ééts nosotros bailamos (menos 10)
m’ajtstép ustedes bailan
gajtstép ye’ ellos bailan

Actividad 2. Reflexiona vy comenta

Lee nuevamente las palabras que estdn en el cuadro anterior,
reflexiona la pregunta siguienfte y comenta tu respuesta con
Tus compoﬁeros.
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., Qué crees que indican las letras que estdn resaltadas con
color naranja, las palabras que estdén con color negro, las letras
que estdn con color verde y las que estdan con color rosa’?

Actividad 3. Reflexiona v aprende
Lee el texto siguiente.
Los limites de las palabras

Una vez que aprendimos a leer y escribir los nu-
cleos sildbicos, ahora estudiaremos cudles son los limi-
tes de algunas palabras.

En la lengua ayuujk encontramos que los verbos es-
tdn compuestos por la marca de persona + el verbo +
una marca de aspecto:

n’etsy  yo bailo npity  yo corro
En el primer ejemplo la letra n indica quién es la per-
sona que estd realizando la accién, ets es el verbo y

la letra y la marca de aspecto.

| a marca de persona indica quie’n
estd realizando la accion:

x — marca una accion realizada por una
n- Yo fercera persona

m - T0 t — marca una accién realizada por una
fercera persona

y - El o ella

o — indica la forma impersonal (se]




Escribo mi lengua. Ayuuk

Tema 2. Los limites de las palabras
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Las marcas de persona n, m, x, t siempre van al prin-
cipio de la palabra, la marca de la tercera persona
y (él o ella) recorre siempre un espacio hacia la de-
recha, por ejemplo, kyéyaty; por eso algunos reco-
miendan que cuando la palabra empieza en vocal,
como etsy, en lugar de escribirse y’etsy deberia es-
cribirse, ‘yetsy.

S6lo cuando el verbo empieza con una vocal, hay
que poner un apéstrofo entre la marca de la persona
y el verbo, por ejemplo, n’etsy, m’etsy, para que no
cambien de significado las palabras.

El verbo, como recordards, indica la accién que se estd
realizando, se hizo o se llevard a cabo. Por ejemplo, co-
rre, come, durmid, bebid, caminard, estudiard, etcétera.
Mientras que las marcas de aspecto nos indican si la
accién que expresan ha concluido o atin estd inacaba-
da. Las marcas de aspecto que se utilizan en la lengua
ayuujk son: y, p, n, t, 8. Observa los ejemplos siguientes:

n’etsy  bailo, la y marca el aspecto del tiempo

ajtsp bailando, la p marca que se estd
realizando la accién

m’ajtsn bailaste, la n marca la accién acabada

y’atst ellos bailan, la t marca el plural
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atsg  baila, la grafia 8 marca la forma impersonal

Las marcas de aspecto y las marcas de plural siem-
pre se escriben al final de la palabra.

Como se ve, cada uno de los elementos marcados
con color tiene un significado y una funcién, siempre
y cuando esté unida a la palabra; si se encuentran de
manera aislada, no tienen significado.

Las marcas de persona + el verbo + una marca de
aspecto siempre se escribirdn junto a la palabra; sin
embargo en la escritura no deben separarse por nin-
gun motivo.
Las marcas n, m, x, t también indican la posesién de
un objeto o sustantivo y se escriben al principio de la
palabra para indicar a quién pertenece tal objeto:

n‘uk mi perro

m’'uk tu perro

y'uk su perro

x'uk  tu perro este

tuk  su perro de él

o uk perro, no marca aninguna persona

,g\\\\\\i//////g,

7N



Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 2. Los limites de las palabras
Actividad 4. Reflexiona v escribe

Escribe diez paldbras en la variante que hdblas, que estén

Compuesms por una marca de persona + el verbo + una
marca de aspecto.

\\\\\\\\ ﬁ/////é
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Actividad 5. Reflexiona v escribe

Escribe otras palabras en la variante que hablas, que estén
Compuesms por una marca de persona + el verbo + una
marca de p|ur0|.




Escribo mi lengua. Ayuuk

Tema 2. Los limites de las palabras

Actividad 6. Reflexiona v escribe

Del texto siguiente, subraya los verbos o sustantivos que
estén compuestos por las diferentes marcas estudiadas.
Después, colécalas en las columnas que se encuentran en la
pdgino siguiente.

Jéte'n ja dp teety ja ok tdidk y’ddw y’ayuujk tyajk
tiint méét ja y'u'nk y'and’djk, ku ja jd'dy akkdjts, ku
poop ku pu’ts ojts ja ayuujk et tatékét tsep’ook’am,
jutimpy ojts tpéjtd’dkt ja kutujkén, ana’'mén. Nejt ja
teety ojts jyd’dty jap jutimpyéjja’apéxé ja ayuujk jd’dy
ojts tmémata’akt méét ja dios kéjxp, juné’énén’amy
ja diosé y’ayuujk ja’ tyamajaatakté.

Anyukojm kydjp jayen yajktaték, jam ojts tpé&jtd’dkté
jéte’ep aton tsyam ntijyém tsdjptéjk. Juméjt’amyéj ja
kyajkupiky ja akdijts jd’'dy y’ana’mén, ojts ja dp tee-
ty ja ok tddk méjk tnékupojkt ja nyddjx ja kydm, ja
jyunmd’dny, tmatstutkéxnét ja kydm, ja tyéjk, ja tyu’
taten tsepjotp tsyéénét.

N2
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Actividad 7.Reflexiona v escribe

Une con una linea las letras y palabras de cada columna 'y
forma paldbras, después andtalas enlas lineas y comenta con
tus compafieros lo que quieren decir. Fijate en el ejemplo:
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Tema 2. Los limites de las palabras
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JTema 3

La frase nominal
Actividad 1. Observa v reflexiona

Lee las palabras que estan en los recuadros y relacionalos
con las que se encuentran al lado.

Javier

yd'at

o
puitp §§

xe'et mijxy

y& nmuku’uk

meets

Ye'ét

atstép

/N

xe'et
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Tema 3. La frase nominal

Actividad 2. Reflexiona v comento

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

LQué es lo que observas?

Si unimos la p0|0bro que estd en el recuadro con las que
estén al lado, &qué formamos”?

,Quién o quiénes realizan las acciones de correr o bailar?

,Recuerdas como se le llama a la po|0bro que representa
la accion que se realiza, se realizé o se realizard”?

L Como se le llama a las palabras que nos indican quién
hace, hizo o hard una accion’?
Actividad 3. Reflexiona v aprende
Lee el texto siguiente.
Frase nominal
Una oracién simple como:
Pujtp Javier
Estd formada por dos constituyentes: la accién que

se realiza pujtp (verbo) y el que la lleva a cabo Ja-
vier (sujeto).
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Para sober cudl es el verbo, podemos preguntarnos, jqué |
accién se redliza, se redlizé o se redlizara? Mientras que

para saber cudl es el sujefo en una oracion podemos;
preguntarnos, Jquién hace, hizo o hard la af:gi/ér/\? \ N
[ | \

Aunque también en lugar de un nombre propio,
como Javier, pueden ir otras palabras como:

El que hace la accion

Nombres propios:
Javier, Maria, Rosa, Juan, etcétera.

Pronombre personal: &jts, mejts, y&’, &éts, atom,
meets, y&'ét.

Pronombre demostrativo: ja’, y&, yd'ét, xe’et
(ésta, esto, ése, ésa, eso, aquél, aquélla y
aquello) cuando van solos se vuelven pronom-
bres demostrativos.

el verbo

puijtp

Adjetivo demostrativo: ja, y&, yd'dt, xe'et (este,
esta, esto, ese, esa, aquel, aquella, aquello) +
sustantivo.

Sustantivos posesivos (adjetivo posesivo +
sustantivo):
Por ejemplo, n'uk, m'uk, y'uk, t'uk, xuk.

Esto quiere decir que en lugar de un nombre propio
puede ir un pronombre personal, un pronombre de-
mostrativo, un adjetivo demostrativo + un sustanti-
VO, 0 un sustantivo posesivo.
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Tema 3. La frase nominal

Actividad 4. Reflexiona v escribe

Une con lineas de color el verbo con el nombre o pronombre,
segun correspondo el queTo. Sigue la secuencia que se
realiza para comerse un elote. Luego, escribe las oraciones

que formaste en las lineas.

Carlos koatyep

pooT
kad

/

ye

xe et
xe'et Kiixy
fump
kam yuup

JeJkytsy
Jo

nyéaw
nk&am
Vekeli
Moo jk
yu'un
Maria
N Jkxp
tutk ajtsp
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pinyfsy.

nc’jc'j\jx.

kuwets.

tu' uk wets.

pyejy.

Ja yaw.

Jja yaw jénkéjxp.

yajk ké'w.

Jjantsy jejkytsy.
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Tema 3. La frase nominal

Actividad 5. Reflexiona v escribe

Escribe con las po|obros que estdn en el recuadro cinco
oraciones simp|es.

llora lsabel ésta ella esta nifia | mi hija
yaXp ya'at ye' ya'at kiixy nn&éx
come esta | el (articulo) | tortilla | elola | mihijo
kaapy | ya'at ve kaaky ia n'u’nk

N\
\ 2
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leer v escribir nuestra
lengua

Propésitos:

* Reflexionar sobre que es leer.

* Identificar las estrategias de
lectura.

* Leer varios fipos de textos
mediante diversas estrategias
de lectura.

* |dentificar las estrategias de
escritura.

e Considerar las caracteristicas,
usos y funciones de diferentes
tipos de textos.
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sQué es leer?e
Actividad 1. Observa v reflexiono

Observa atentamente la ilustracion siguiente.

luntaejk R
e |
e f?nksgé. TPEjter ke, meey |
Pyt e epf iyojt jets |
maa jyéén fyéﬂ( {Li Afgzjﬂ TQ’JQIOEJ

e

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguienfes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

, Qué hiciste al ver esta ilustracion”?
LLelste?
,Entendiste lo que leiste?
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L Te gusta leer?

&, Qué cosas has leido”?

¢ Cudndo oprendiste a leer”?

L Cémo aprendiste

{ Te has puesto a pensar qué es leer”?

, Qué haces cuando lees”

Actividad 3. Reflexiona y aprende
| ee con tu asesor el texto siguienTe.
;Qué es leer?

Quizds muy pocas veces nos hemos preguntado
qué es leer o tal vez nunca nos hemos hecho esta pre-
gunta, ya que damos por hecho que es un mero ejer-
cicio de asociar las letras con su sonido; por ejemplo,
la palabra “bene saa”, la leemos, porque asociamos
las letras con el sonido que representan, pero, ;tiene
algtn significado?, para nosotros no, muy posible-
mente para otras personas, si. Efectivamente es un
primer nivel que debemos dominar, reconocer la re-
lacién sonoro grdfica que existe. Pero alli no termina

/1
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Tema 1. ;Qué es leer?

el ejercicio de la lectura, no tendria ningtin sentido
leer un escrito si no nos comunica unda idea, o seq, si
no comprendemos lo que leemos.

Leer es algo mds que relacionar las letras con el so-
nido que representan; leer es comprender, entender
lo que leemos, el sentido que el autor le da al texto,
para luego reflexionar lo que nos dice.

Lee la idea siguiente y reflexiona sobre su significado:
Ja wintsé’kén yajkmo’oy pémpé yajkjujky’djtp

La importancia de la lectura radica en que a través
de ésta podemos aprender muchos conocimientos
y saberes, nos ayuda a mejorar la capacidad de re-
flexionar y analizar los hechos de la vida; la lectura
también es un medio para experimentar sentimien-
tos y emociones, vivir otras vidas y otros suefios.

Actividad 4. Reflexiona y comenta

Reflexiona la preguntfa siguienfe y comenta fu respuesta con
fus companeros.

,Realmente podemos decir que siempre hemos leido, o es
que solamente hemos asociado las letras con sus sonidos y no
hemos comprendido lo que la persona quiso Comunicarnos
al escribir su texto”?
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Estrategias de lectura
Actividad 1. lee vy reflexiona

| ee atentamente el texto siguiente.

Mi‘iky
Kumujkpét y'dd y’ayuujk

-

Ja mi'iky, jaa kyojy, y'dpddt ku tii jotmay, ku tii
jydk xéétuny, uk ku jd'dy nyi'ipt, uk wéntséjkén pén
tmo’oty. Mdd yé kumukpét kdjp, ku jd'dy nyi'ipt, yé
dpdjtép puj mi‘iky, kupdjk mi’iky, ndk mi’'iky méét
tutk tojkx.

Ja’ Jak wéntséjkép ku moojk nydidjxték, ku ntijy jété’én
jydk tuny, yé€ y’amtootép ja yajkjujky’djtp éts ja mo-
ojk myuxt, yo'nt pyat oy, y’it, ja ntijén jak néékaapy;
ku ja akujkxyéé tpddtsy ja yd'dt kay uuky tyuny,
méét ja méeéniptéjk. Yé t&é'n kyaatyép ja’ pujmi’iky,
kupdjkmi’iky, ntikmi’iky éts tutk tojkx, nayte’n kyojy
ja jétsynyééj, ujk pd’'dknééj méét xo’oxy kyé” ja’ t'en
yajk’'ukp.
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Tema 2. Estrategias de lectura

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntfas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

& Qué hiciste al leer este escrito”?

L Qué es lo que viste primero’?

& Qué lefste primero?

¢, Qué pensaste cudndo viste la ilustracion”?

& Qué pensaste cuando leiste el titulo”?

{Hay dlguna palabra que no hayas entendido”

& Coémo podemos saber que quiere decir ésta”?
{Por qué crees que alguien escribiria este texto
{ Te has puesto a pensar en todas las acciones que redlizas
cuando lees?

Actividad 3. Reflexiona y aprende

| ee el texto siguienTe con tu asesor.
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Estrategias de lectura

Cuando nifios, empezamos a conocer todo lo que
nos rodea, formas, colores, sabores; nombramos las
plantas y los animales. Conforme vamos creciendo,
vamos adquiriendo una serie de conocimientos y expe-
riencias que tienen nuestros mayores y que, en su con-
junto, nos vuelven unas personas responsables. Esta-
mos listos para desempefiar cualquier funcién dentro
de nuestra comunidad. Asi, por ejemplo, sabemos la
fecha para realizar cada una de las actividades agri-
colas, cudndo rozar, arar, sembrar; podemos predecir si
va a ser buen afo o no, con sélo observar el dia, por el
tipo de nubes que hay en el cielo, por el aire que corre,
por la intensidad del sol, por el canto de los pdjaros;
sabemos si va a llover o no. Con lo anterior estamos
poniendo en juego los conocimientos y las experiencias
que tenemos sobre el tiempo: observamos, predecimos,
interpretamos y sacamos algunas conclusiones; son ac-
tos que se realizan diariamente y en cualquier aspecto
de nuestra vida cotidiana, quiere decir que podemos
“leer” lo que pasa a nuestro alrededor.

De igual forma, para leer hay que desarrollar una
serie de estrategias que nos ayuden a hacerlo mejor, a
comprender el texto; y si ya las tenemos, tomar con-
ciencia de ello para utilizarlo adecuadamente. Estas
estrategias son la observacion, anticipacién, inferen-
cia e interpretacién, que a continuacién explicaremos
en qué consiste cada una.
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76

Tema 2. Estrategias de lectura

Observacion. Consiste en fijarse e interpretar los as-
pectos no verbales del texto (tipo de letra, titulos, pre-
sentacion, esquemas, fotos, sellos, simbolos, dibujos,
etcétera), es decir, en observar con atencion todos los
elementos que acompafian al texto y comentar o an-
ticipar la posible informacién que contiene el escrito.

Anticipacion. Consiste en activar los conocimientos
previos que se tienen sobre un tema para preparar
la comprensién. Por ejemplo, si leemos el titulo de
un texto, suponemos de qué se trata, pensamos en
las palabras y datos que pueden aparecer en éste; si
leemos un pdrrafo, también pensamos en qué podria
decir el que contintia. Todo esto nos ayuda a com-
prender mejor un texto.

Inferencia. Consiste en comprender algtin aspecto
determinado de un texto (como una palabra, una
idea o un pdrrafo) a partir del significado del resto.
Esta estrategia la utilizamos para superar los huecos
que por causas diversas aparecen en la comprension
del texto que estamos leyendo. También la inferencia
la utilizamos cuando pensamos como serd la perso-
na que escribi6 el texto, y por qué y para qué lo es-
cribiria.

Interpretacion. Consiste en comprender el mensaje
global, extraer las ideas principales de un texto, los
datos mds relevantes. Esta estrategia también la uti-
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lizamos cuando reflexionamos acerca de los motivos
que tuvo la persona para escribir el texto.

En la prdctica, estas estrategias de lectura las utili-
zamos de manera simultdnea, y a veces en darnos
cuenta; en tanto observamos, anticipamos, tan luego
anticipamos hacemos una predicciéon. Lo importante

es que mientras sepamos en qué consisten éstas, eso
nos ayudard a comprender mejor lo que leamos.

Actividad 4. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguienfes y comenta tus respuestas
con fus compaferos.

., Te habias dado cuenta de que al leer estabas op|icondo
todas estas estrategias de lectura”?

{ Tendrd algun sentido que hayas revisado este tema”
{Por qué”

., Crees que puedes mejorar la forma en la que lees”
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Tema 2. Estrategias de lectura

Actividad 5. lee, reflexiona y escribe

Observa atentamente el siguiente fexto.

“Fallaron topdgrafos de SCT y constructoras en la
modernizacién: viajeros mixes”

GABINO SANCHEZ VASQUEZ / CORRESPONSAL
13 de noviembre de 2005

CERRO MONEDA, CACALOTEPEC, MIXE: “Los in-
genieros, los técnicos, los topdgrafos, los especialis-
tas en construir caminos, dependientes de la Secreta-
ria de Comunicaciones y Transportes (sct), Oaxaca,
deben hacer algo para evitar la incomunicacién de
mds de 10 pueblos ante constantes derrumbes de la
carretera Asuncion Cacalotepec a San Isidro Huaya-
pan, pertenecientes al distrito de Santiago Zacate-
pec, Mixe”.
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“Los constantes derrumbes son provocados por la
ampliacién y modernizacién de la carretera tramo
Ayutla-Quetzaltepec, a la altura del paraje de la co-
munidad Cerro Moneda, por los altos cortes y las
continuas curvas peligrosas”, precisaron habitantes
de la comunidad.

La constructora Carsat S. A. de C. V., del estado de
Puebla, abandoné los trabajos, ante la complicidad
de la sct, después de haber discutido con habitantes
y autoridades de San Isidro Huayapan.

Los afectados explicaron la incomunicacién en que
viven todos los dias. “Tenemos que cruzar los cerros
caminando, cargando nuestras cosas o nifios en la es-
palda...”. Las inconformidades de los transportistas
y vigjeros fueron recopiladas ayer por NOTICIAS.

A partir de lo que observaste, ,de qué crees que trate
el texto?
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Tema 2. Estrategias de lectura

Ahora lee solamente el titulo, es decir, lo que esta con le-
tras mds negritas.

A partir de lo que leiste, &que’ EO|ObFOS o datos crees que
puedan aparecer en el texto? Escribelos.

| ee ahora todo el texto.

,Qué crees que signiﬂque la polobro modernizacion?

Si no la enTiendes, lee el pdrrofo donde se encuentra. Esto
puede ayudarte a comprender su signiticado.
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,Por qué o|guien escribiria un texto como éste?

Actividad 6. lee, reflexiona vy escribe

Observa atentamente el texto siguiente.

Mis experiencias en la ciudad

Mi tia Cuca platica asi sus recuerdos. De chica a
mi nunca me gusté ir a la escuela. Un dia mi tia me
llevé a México, yo sin saber espafiol, no sabia leer,
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Tema 2. Estrategias de lectura

nada sabia yo. Me entregd en una casa para traba-
jar, yo no hablaba, siempre andaba agachada y me
decian mis patrones, “muchacha alza la cara”, “ha-
bla”, “;burra!”; cémo iba a platicar si no sabia nada
y luego no sabia hacer lo que me pedian.

Siempre mandaban a lavar la ropa en una casa, yo
iba con ellos. Un dia me mandaron sola a recoger la
ropa. Me acordaba del lugar por el color, supe llegar
pero ya no supe regresar. Tomé otro camién y me bajé
en otra colonia; caminé y caminé con la ropa en la
mano, yo lloraba, me sabia la direccién y el nombre
de mis patrones pero no sabia tomar los camiones.

Unas personas se compadecieron de mi y me entre-
garon a la policia, ellos me llevaron a la television,
allf salf yo, alli me fue a recoger mi patrén; por eso
les digo ahora que yo ya sali en la televisién, asf les
digo a mis amigas y cuando me acuerdo me da mu-
cha risa...

LEn cudntas partes estd dividido el texto?, &qué puedes
decir de cada una de estas par’resr.P
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| ee laidea que estd resaltada con color en el orimer reg|én
y escribe lo que crees que dird mas adelante.

Ahora lee todo el texto y escribe cémo te imaginas que es
la persona que lo escribié.
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Tema 2. Estrategias de lectura

Enumera los b|oqgjes de texto siguientes de acuerdo con e
orden en que deben de aparecer.

Unas personas se compadecieron de mi y me

entregaron a la policia, ellos me llevaron a lo

television, alli sali yo, dlli me fue a recoger mi

patrén; por eso les digo ahora que yo ya sali en
la television, asi les digo a mis amigas y cuando me
acuerdo me da mucha risa..

Siempre mandaban a lavar la ropa en una casa,

yo iba con ellos. Un dia me mandaron sola a

recoger la ropa. Me acordaba del lugar por el

color, supe llegar pero ya no supe regresar. Tomé
ofro camion y me bOJ'é en otfra colonia; caminé v
caminé con la ropa en la mano; yo lloraba, me sabia
la direccion y el nombre de mis patrones pero no
sabia tomar los camiones.

M:i tia Cuca platica asi sus recuerdos. De chica a
mi nunca me 9usTé ir a la escuela. Un dia mi tia
me llevd a México, yo sin saber espafiol, no sabia

leer, nada sabia yo. Me entregé en una casa para

trabajar, yo no hablaba, siempre andaba agachada
y me decian mis atrones, “muchacha alza ?o Coro”,
“habla”, “Iburral”: cémo iba a platicar si no sabia
nada y luego no sabia hacer lo que me pedian.
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Actividad 7. lee, reflexiona y escribe

Observa atentamente el texto siguiente.

Atento aviso

1° de septiembre de 2007

Se les comdnica a todos los comuneros
qde el sébado 8 de septiembre de 2007, a las
¥ de la tarde, habrd una reunién en la Sala de
Usos Mdltiples de la Presidencia Municipal, para
acordar el dia en gde se limpiardn los caminos,
en virtud de que se acerca la fiesta de Todos
los Santos; asimismo, se acordard sobre las
cooperaciones para la fiesta patronal

Convocan

Bonifacio Pérez Garcia  Manuel Avelino Alberto
Presidente municipal Representante de
bienes comunales
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Tema 2. Estrategias de lectura

Ahora lee Unicamente el titulo, {de qué crees que habla
el texto”

,Qué crees que signiﬂque la po|obro acordar’?
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sQué es escribire
Actividad 1. Observa v reflexiono

Observa la ilustracion siguienTe.
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Tema 3. ;Qué es escribir?

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

L Qué estan haciendo estas personas”?

Y ati, Lte gusta escribir?

& Qué has escrito?

(. Coémo y donde aprendiste a escribir?

& Te has puesto a pensar sobre qué es escribir?

, Qué haces cuando escribes”?

Actividad 3. Reflexiona y aprende
| ee con tu asesor el texto siguienTe.
;Qué es escribir?

Escribir no es s6lo conocer las letras, saber dibu-
jarlas y unirlas, conocer algunas reglas de escritu-
ra, como que se escribe de izquierda a derecha, que
tenemos que empezar a escribir las letras de arriba
para abajo y que hay que dejar espacios entre las pa-
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labras, o bien hacer una copia o escribir un dictado.
Para escribir, no sélo necesitamos saber estos aspec-
tos, sino también qué es lo que queremos decir y como
ordenar adecuadamente nuestras ideas al redactar
un texto; una vez concluido éste, habrd que revisarlo
y corregirlo para hacerlo mds comprensible.

Escribir es tener la capacidad de expresar ideas, pen-
samientos, deseos, sentimientos, por medio de letras

0 signos; es expresar mensajes con distintas intencio-
nes de comunicacion y de relacion con los otros.

Actividad 4. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntfas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

L Qué piensas de lo que acabas de leer”?
., Crees que escribir es sélo copiar las po|obros?

,Por qué?
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Estrategias de escritura
Actividad 1. Observa v reflexiona

Observa la ilustracion siguiente.

A partir de lo que observaste, escribe una historia.

)
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Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con tus comparieros.

L Qué fue lo que hiciste al escribir esta historia”?
&Pensaste en lo que ibas a escribir?

L Qué pensaste?

Al estar escribiendo en qué pensaste”?

Y después de terminar de escribir la historia, équé hiciste?

21



Escribo mi lengua. Ayuuk

92

Tema 4. Estrategias de escritura

Actividad 3. Reflexiona y aprende

| ee el texto siguiente con tu asesor.

Estrategias de escritura

El acto de escribir se compone de tres estrategias
bdsicas: planeacion, redaccién, revision y correccion
del texto. A continuacién explicaremos en qué con-
siste cada una:

Planeacién. Implica el andlisis de la situacién o pro-
ceso comunicativo, es decir, a quién estd dirigido el
escrito, cudl es el propdsito que quiero comunicar
con éste, definir lo que se quiere escribir y determinar
como serd el texto (en cuanto a su extensién, presen-
tacién, tono, ideas principales). Es decir, que antes
de escribir debo tener claro lo que quiero decir, cémo
lo voy decir y con qué intencién. Por ejemplo, no es
lo mismo pensar en escribir una carta para mi abue-
lo, que se encuentra lejos, con la tnica intencién de
saludarlo, que para mi hijo a quien, ademds de sa-
ludarlo, busco llamarle la atencién porque hizo algo

indebido.

Redaccion. Consiste en poner por escrito lo que se
ha planeado, buscando que el mensaje sea compren-
sible por quien lo va a leer. Se trata de encontrar la
manera mds clara y concisa de formular con pala-
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bras todo lo que hemos pensado y planeado. Es tam-
bién poner en juego los conocimientos aprendidos
que tenemos de la lengua.

Revisién y correccion del texto. Una vez que se ha
terminado de escribir, hay que leerlo para ver si es
comprensible, si realmente dice lo que queriamos de-
cir, si tiene alguna falta de ortografia o de redaccion,
es decir, reconocer los errores para corregirlos, si es
necesario, agregando las palabras que hagan falta,
puntos y comas, acentos, o bien quitdndolos, segin
sea el caso, siempre con la intencién de mejorarlo.
Estas estrategias las utilizamos siempre que escribi-
mos, aunque pocas veces nos damos cuenta de ello.

Actividad 4. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

., Te habias dado cuenta de que al escribir estabas op|ic0ndo
estas es’rro’regios de escritura’

,Has escrito un mensaje que No ha sido entendido?

{Por qué crees que haya pasado esto?

K
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Tema 4. Estrategias de escritura

¢ Tendrd algun sentido que hayas revisado este tema
{Por qué”

., Crees que puedes mejorar la forma en la que escribes”

Actividad 5. Reflexiona v escribe

Imaginemos que se aproxima la fiesta del pueblo, o algin otro
evento importante, ya que existe la necesidad de hacer una
manta de | x 2 metros, aproximadamente, en |enguo ayuujk
para comunicar a la gente el lugar, el dia 'y la hora en que
se realizard. Pensemos en hacerla primero en una hoja de

pope|.

LSS

Una manta es un escrito breve para informar o
comunicar la redlizacion de un evento o fiesta en
nuestras comunidades.

Piensa primero en lo que vas a decir, a quienes y como.
Ahora escribela.




Leer y escribir nuestra lengua

Luego de que la hayas redactado, léela y asegurate de
ﬂue hayas escrito lo que querias decir, y si no tiene faltas
e ortografia. De ser necesario, corrigela.

Actividad 6. Reflexiona y escribe

Ofelia fue al mandado, y Juanita, su mamd, fue a
buscarla para que la acompariara al dia siguiente, a las /
de la maRang, a la clinica j; salud para hacerse la prueba
de la diadbetes. Pero ese dia, Juanita no puede esperar a
su hija porque va a ir a una reunién del Comité de Salud.
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Escribo mi lengua. Ayuujk

96

Tema 4. Estrategias de escritura
L, Qué puede hacer”
&Serd que puede deJ'Or|e un recodo?

Sin embargo, Juanita no sabe escribir, &podrios ayudarle a
hacer el recado”?

Un recado es un escrito breve mediante el cual se
informa o comunica algo.
La informacion que debe contener es:
* La fecha
El nombre de la persona a quien esta dirigido
El mensaje o contenido
El nombre de la persona que lo escribio
La hora

Recuerda también qué es lo que le vas a decir a Ofelia, en
nombre de Juanita, y como, para que ésta no se preocupe
demasiado. Escribe ahora.




Leer y escribir nuestra \engua

(Fecha)

(Nombre del destinatario)

Mensaje:

(Nombre del emisor o remitente)

(hora)

Luego de que hayas terminado de escribir el recado, léelo
y asegurate de que hayas escrito lo que querias decir y que
no tiene faltas de ortografia. De ser necesario, corrigelo.

Actividad 7. Reflexiona y escribe

Tupoj es el nombre de la hija de don Andrés, que se fue
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Tema 4. Estrategias de escritura

a la Ciudad de México a estudiar. Su papa quiere decirle
que su hermano se fue a Estados Unidos de América a
TroboJor y se ha quedodo solo; le pide a su hiJ'o que venga
en cuanto terminen las clases. ¢Podrias ayudarle a escribir
la carta

Luego de que hayas terminado de escribir la carta, léela y
asegurate de que hayas escrito lo que realmente querias
decir y que no tiene faltas de ortografia. De ser necesario,
corrigela.



Leer y escribir nuestra lengua

Unidad 4

Leamos y escribamos

Parte 1. leamos

Actividad 1. lee y reflexiono
| ee el texto siguienTe con tu asesor.

Eétsjan'et

Kojok ckujkp &éts ja n'et ja jyujky @jtén tpu'y.
Nmé&ét jukyajtypy ééts ja wyinm&'any ja jyantsya'wén.

Jam ja’ tyany ma jakydj méét ja poj
Jja ayuujk syuné padtte.

2



Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

Ma xontd’akté ja nému ut ja néyé’épyé
tsuj y' éwté néjum.

Tsdjp wénkon ééts ja n'et jantsy jotkujk
Jam Tyiknc’ijmé.
Ja maatsa’ ja y'ajutk ja iipxyukpét méét yujky ajty.

Kawéné'n ja jédmyajtsén jam tméété

ma ja yoots, ma anaaw jam.

Jéts ja y'aaw ja y'ayuuk ja myék'ajtén, ja” ééts yam
né iipy.

Jantsy tsuj ééts ja n'et nippén tkamépadty,

fm &éfsété’n té npu’y, nke'exy.

'pxyujkpétkojpk éétsété’n xkunuukxp

jam ééfs t&'n ntsé’éky nyeeky.

Kamaapyé ayukjad’y éétsété’n, nijuun ayukjad’y
kyakutékey.

Palemén Vargas Xaamkéjxp

Actividad 2. Reflexiona y comento

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

,Te qusto el texto?

LEs comprensib|e?
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Unidad 4
& Qué entendiste?
L Qué te imaginaste conforme lo bas leyendo?

LA quién se dedica el escrito”?

Actividad 1. lee y reflexiona

| ee el texto siguiente dedicado a los protectores naturales.

Kojpk wéntsén

Ap teety xémé jakkéjxp
mejts myik jaamyetsy.
Meeky ééts ja nkunuuxén yam.
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Tema 5. Leamos y escribamos

Mkoxé’kp mejts ma x&éw

Ja y'aju’uk tyknawyakxy.

MééTJo matsd nayité'n.

Ap Konk ja méjk’ajtén ijxam &éts tséjkypy.

Jéts yikxon ja wéémad'ny tyuu weftst.

Kamaapyim ja jujkyajtén jam xméété ma ééts n'amtéy.
Ja kunuukxén ejtp.

\/\/énTsén, ia wétsuk J'o onoovvJ'O Tou méetée J'o poJ
nayité'n mkukajoxy ajtypy jéts jaté'n ééts najawét ja
m'tsojkén miti mejts né'ane’ mpy.

Kojp teety xémé ja kéjxp &éts xkunuu kxt.

Ayukjad’y wéntsén méjk wenmad'ny &éts méeky.

Nank y'ejxé ja kamaapyi ja&'y ajtén wan yé jujkydjtén.
KoJo’é ejtp.

Palemén Vargas Xaamkéjxp

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las siguientes preguntas y comenta tus respuestas
con fus companeros.

,Por qué crees que la persona escribié este texto”?
LA quién se lo dedica?

,Que piensas al respecTo?
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Leer y escribir nuestra lengua

LEs comprensib|e?

Actividad 1. lee y reflexiono

| ee el texto siguien’re con fu asesor.

Ee'px yujkp

Ejtp ja© kyaxiky m& ja xééw aju ‘utk jom

me jk ja ykxon ja y'ayuujk jam tméété
amété’n fsy&éné ja teety ja Konk &y.

%\AGGTJO myatya okyJo xeew ja po Jam.
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

Jam éétsé nnikxy ku jotmay yikméété
Jam ja méjk’ajtén yikpadaty yik ijxy éy
s ja jujky gjtén tutd'dky jyokndjxkéjy.
MééTJO anaaw ja wétsuk nxontd aky ééts.
Li'oxyujkpét kojoku’'unk xémé jakkéjxo mejts
jam m’yikanékxé ma mjukyaty ejtp.
&ét ja ap Konk jam myik akaké
Jéts ja xontajkeén &éts nyi méékyéjy.
P& ma wéntii xip y&' tsyoo ntakné.
Ku mejts ja jadmyajtsin xméét ajtkixy.
Mejts ja méjk’ajtén néttanaakyijxypy.
Jéts ja ejxejtén méét ja Konk jam.

Palemén Vargas Xaamkéjxp

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

L Por qué crees que la persona le escribe a ee’px yukp?
L Tiene algun sentido para ti el ee’px yukp”?

,Has escuchado o te sabes O|9L’Jn relato sobre éste?
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Leer y escribir nuestra lengua

Actividad 1. lee y reflexiona
| ee el texto siguien’re con ftu asesor.

Ja kdijp

Jam ja’ ejtp xyémé awijxy, kujckam ééts n'atfs ojtskéjy.
Ja’ t& tyaky ja wénmad'ny, ja té tyoky ja jukydjtén.

XemeJokeprJo y awijxy M3 apKonk té yiktanyi.
Jam Ja wyimadany ja tyik @atsy xonTOJken meet.

EyJokom &éts nja éfsy, wénmad Gny\JeJTypyf yik méét aty.
1€ ja y'ayuujk ja tsyénad’yin tukiiyi tyakka
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Tema 5. Leamos y escribamos

& xukjajty ja xétuu'nén jéts ja kajpjad’y ajtén
sufso yikméét matyd'akt Ja kojpk ja tsdjp.

Ja kajoén awejxp, ja kajpén xontakp.

Ku ja y'u'unk ku ja my&dy jam wyinpetté jotkujk.
Nijuuné kyawd'any: “njadatyke épy éj'ts ja njad’y”
Xontekp ja” nayité’n ku wyin pity ja undjk.

Jaté'n ]ig Jjuky@jtén jam té ykppaaty ma et
d ja kdjp ja ap feety te tyiy tany.

Myéét'ajtypy ja ayuujk tsoo'ntajkén matyd'cky.

Sa myiny, saté jyeeky ja kdjpu’unk ja

wyinma ény.

Ku tunk yik matyd'aky néjum ja yiktuny.

Ku tunk’ajtén pyddtmé ja tsojkén yikyajkp.

Ja kajp yikwénmocpyJo Jyujky @jtén kajaa

jéts &y yikxon y&'éty y'ana'mén ja Konk.

Palemén Vargas Xaamkéjxp

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

,Qué entendiste de este texto?
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Unidad 4

L, Qué podrias decir de tu pueb|o?

¢ Has pensado que puedes decir y escribir poemas de
tu pueblo”

Actividad 1. lee v reflexiona

Con el apoyo de tu asesor, lee el texto siguiente.

Ja wanta’'aky
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Tema 5. Leamos y escribamos

Apiky kydjo &éts ja xééw & n'ats patkéjy
Jja wantd'aky ééts yikxon n'ats yikkd pxkéjpy
Jantsy namaytam ja J’dd’yjom xéepaat
tyim jotkujk éétsété’n t& nwémpity.

& ja tseen 1€ ja pijy ééts nyikja aty ya.
Ja natsém Ja estdmppé nayité nmé.

Té& kapxajkén nuukxajkén mpiktd'aky &éts.
Jéts yikxon yik jukyajtpé xkunuukxt.

Paa'xéném Paa’xéném.
Paa'xéném Paa'xéném.

Wan yé t&'xyéjk txontd kte
Te'oxéném te'pxéném.
Te’pxéném Te’pxéném.

Wan yé yaa'tyéjk tna wyéény.

Téts ja padk néé ykkon ndjx kéjy, ja wénxatysu'unk meet
Jja juuky uunk. Téts ja tyikeeké sam pyaatyé, wantén
txééwé want xontdjkyém.

Meets jayapu'unk meets ja yoku'unk, wantén t'ejtsyénté
néétukkiyi, meets méku'ukté meets una’ajkté, ja

wantd akyu’unk yam kukéjxép.

Jaté’'n ja tsinad’yén nyaxy ma ayukjad’y ja y'et jam.
Jam ja ép Konk jyuky'@jtmé, ja'ats ja wyindd@'ny jamn méjép.

Palemén Vargas Xaamkéjxp



Leer y escribir nuestra lengua

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

,Por qué el sefor fue a la fiesta de otro pueb|o?
., Te recuerda o|g(m compromiso persono|?

,Podrias decir o|go porecido?

Actividad 1.lee y reflexiona
Con el apoyo de tu asesor, lee el texto siguiente.

KQjp x€éw
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Tema 5. Leamos y escribamos

Tets ja xééwu'unk ya tyim pyaaty, pajty ééts yikxon
r}'oTsy xyoan’dkyJoTé’n fen nyaxy wenjumejt
a xééw y'awaamujkypy ja jad’y omakdip.

Yikjukyajtpé ykxéétump, ja kunuukxén yik amétéy.
Jéts ey ja jujky ajtén y& nydxt, ma aats ma kukoj ja &p
teety 1& tyiktany.

Ja nmeku'ukts éjts t€ npadty, jéts ejts ja
nmeat iy, jéts &jfs jo' nmest etsy.

Jéts ejfs xuk matéy mate’n.

Ja p&'aknéé jatiny yikyaky méét ja tokx.

Jam ja p&'sknéé y'ayéy matén ja nméku'uk yikxon
xam xyetuny, oppéen jam tyim J'yc'j’c'jTy.

Jaté'n yikkajp'aty, wentsé'éké ja xéépatpé yity.
Netukkiiyi jyantsy y'atsté.

Ja méj ja mutsk tyawinapté.

Maaykydjo ja xuxpé té jyd té.

Yikxon ja tsujk suuné tyiknokté.

Ja xuxpé wadpé ja meenyu'unk tyiktattéyé
kdjp métuu'nén yknajxkéjy sam ja wyinmda'any.

Ap konk tyim pyajtép ja tapyddjtén tnafskaxét
Jja jénkadpunk tpatkojmét jam ma jyujky ajty.

Palemén Vargas Xaamkéjxp
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Leer y escribir nuestra \engua

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con tus companeros.

LEs comprensible?

LA quién describe el texto”?

¢ Terecuerda o|9uno fiestao o|9uno experiencia en porﬂcubr?
L Qué fue lo que no te gustd”?

,Le cambiarias el final?

Actividad 1. lee y reflexiono
Con apoyo de tu asesor, lee el texto siguiente.
Xéméjakkéjxp

Wanété'n t'uk n&’iryém Jja et yam

ma tyikndxy oyukJoo y ja JyUJky gjtén.
Jaméte’ n ja matyd okyJo tmet &t'1e.

Ja wentsén ayuuk, ja ép Konk wénmadny
Ja te'n Jam.
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Tema 5. Leamos y escribamos

JomJuﬂky’dﬁy ma i pxukpetkojok tyany
Jja Konk éy ja’ éétsété’n wéntsén ajtypy.

Ja’ nykajxypy sufso &&tsété’n ntapyadtét ya,
Jéts jotkuk nyik aatst ja wénmadny yikxon
Ve

naxwyiiny.

Ey ja ma yikpc'jc'jTy,

&y ja ma yik ijxy jo wéntsénu unk.

Jéts {J’ré’n nété'n &y, jéfs jaté’n nété’n nydxt
ja jujky ajten.

Ma tukki'yi ja kajptunk yiktattekké
néjum samté’n pyadtyi.
Sam ja Konk tné&’ane’emy,
sam ja Konk tykkuttuky ja juj

Palemén Vargas Xa

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

., Estas de acuerdo con el texto?
L Qué signiﬂcado tiene para ti este texto?

¢ Crees que refleja la vida de los ayuujk”?
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Leer y escribir nuestra lengua

{ Te parece bien escribir la forma de vivir de los ayuujk?

Actividad 1. lee y reflexiona

| ee con tu asesor €l poema siguien’re.
SONETO XLIX4

Es hoy: todo el ayer se fue cayendo
entre dedos de luz y ojos de suefio,
mafiana llegard con pasos verdes:
nadie detiene el rio de la aurora.
Nadie detiene el rio de tus manos,
los ojos de tu suefio, bienamada,
eres temblor del tiempo que transcurre
entre luz vertical y sol sombrio,

y el cielo cierra sobre ti sus alas
levéndote y trayéndote a mis brazos
con punTuo| y misteriosa cortesia:

Por eso canto al dia y a la lung,
al mar, al tiempo, a todos los planetas,
a tu voz diurna y a tu pie| nocturna.

Pablo Neruda (4

4Pablo Neruda, Veinte poemas de amor y una cancién desesperada. Cien
sonetos de amor, Barcelona, Ed. Allaya, 1995, p.165.

113



Escribo mi lengua. Ayuuk

Tema 5. Leamos y escribamos

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

LA quién va dedicado el poemo?

,Qué crees qge le estd diciendo este poeta a la persona
que se lo escribio?

,Podrias decir o escribir o|go porecido?

Actividad 1.lee y reflexiona

Lee con tu asesor la leyenda siguiente.

R "—Tgi-}?ﬂf’
' * . ‘.I.'._ :*E’E&:

R TR m—
i@% .11:'.# & -:'_. By "1|_—_--—'-'_. .
- ] . i o
eyt
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Leer y escribir nuestra ler\gua

Centéotl

Cuando el sol se ocultaba tras las montanas, un
nifio llamado Centéotl caminaba por las veredas llenas
de flores. |ba triste, pensando en sus padres, a quienes
habia dejado de ver, porque los dioses le habian
designodo una ftarea que Cump|ir.

Tenia que llegar a las tierras de Andhuac, pasar dlli el
resto de su infancia y juventud para fundar su propio
pueb|o, tarea realmente dificil. ¢ Cémo un nifo iba a
sobrevivir solo en ese lugar”? Sin embargo, los dioses le
fueron proporcionando todo lo que necesitaba para
Vivir.

Cuando llegd a Andhuac, lo esperaba una viejecita
a quien llamé “madre grande’; ella lo crié con mucho
carino.

Llegd a ser un joven apuesto y fuerte, su madre de
crianza murié y nuevamente se encontréd solo. Recorrio
pueblos e ba recogiendo hombres fuertes y jovenes; por
ser el dios del maiz, pudo cosechar y producir alimento
para su raza. Forméd un pueblo muy grande: El imperio
azteca; sin embargo, siempre se sentia muy solo y

triste, aun cuando los dioses contentos con él lo habian
designado rey.
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

Su padre Xochipilli Cbrote florido) y su madre
Xochiquetzalli (flor preciosa) se dieron cuenta de la
causa de su fristeza, asi le mandaron una hermosa
joven de nombre Huitzala, y de esa union nacié

Centéotl |, el hijo que vino a completar la dicha de
aquel matrimonio.

Virginia Martinez Herndndez

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus respuestas
con fus companeros.

LA donde tenia que ||egor el nifo?

{,Con quién se casod Centéotl?
,Coémo se llama el pueb|o que formo Centéotl?

{ Te recuerda alguna leyenda el texto que acabas de leer?

Actividad 1. lee y reflexiona

| ee con tu asesor la fdbula siguiente.
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Leer y escribir nuestra lengua

El grillo y la hormiga

o Y -!" 'I..I_\

Ls 'E.'I: X

Habia una vez, en el fiempo de calor, debajo de
un drbol, una hormiga y un grillo. El grillo siempre se
subia en las hojas de los drboles a cantar, mientras que
la hormiga juntaba su comida, a pesar de que hacia
mucho calor.

Cierto dia le dijo el grillo a la hormiga, —Hormiga,
{para que Troch'Gs fanto en fiempo de calor?,— y la
hormiga contestd, —estoy juntando mi comida porque
es tiempo de calor vy ya no falta mucho para la
temporada de frio y ya no habrd nada que comer.—
Y el grillo se empezé a reir. Pasaron los dias y llego
la temporada de frio. La hormiga estaba feliz en

su casa porque tenia suficiente comida. Un dia llegé
el grillo a la casa de la hormiga y tocd la puerta, la
hormiga pregunté quién era, y el grillo contestd, —soy
yo, hormiguita, aytdame, tengo hambre y frio,—y la
hormiga contestd, —si fienes Eombre y frio, pues canta.

Andnimo
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Tema 5. Leamos y escribamos

Actividad 2. Reflexiona y comento

Reflexiona las preguntas siguienfes y comenta fus respues—
fas con fus companeros.

L Qué hacia el grillo y qué hacia la hormiga”?
L Qué le paso al grillo en la época de frio?
4la hormigo deJ'é entrar al 9ri||o a su casa’
¢ Te qustd el final de esta fabula?

ile puedes dar o|9un otro final?

,Coémo te gusmric que terminara?

Actividad 1. lee vy reflexiona

| ee € poema siguienTe con tu asesor.
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Leer y escribir nuestra lengua

Canto de la huida

En vano he nacido,

en vano he venido a salir

de la casa del dios a la tierra,

iyo soy menesteroso!

OJo|d en verdad no hubiera so|ido,
que de verdad no hubiera venido
a la tierra.

No lo digo, pero..

@qué es lo que hare”

loh, principes, que aqui habéis venido! |
Lvivo frente dl rostro de la gente?
L, Qué podrd ser?, ireflexional

{Hdbré¢ de erguirme sobre la tierra’?

& Cudl es mi destino”, yo soy menesteroso,
mi corazoén podece, tU eres apenas mi amigo
en la tierra, aqui.

& Cémo hay que vivir al lado de la gente?
., Obra desconsideradamente,
vive, el que sostiene y eleva a los hombres”

Vive en paz,

asa la vida en calmal
Eﬂe he doblegado,
sélo vivo con ?o cabeza inclinada
al lado de la gente.
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

Por eso me aflijo,

Isoy desdichado!,

he quedado abandonado

al lado de la gente en la fierra.

., Como lo determina tu corazon,

Dador de la Vida"? 1Sdlga ya tu disgusto!
Extiende tu composién,

estoy a tu lado, tU eres dios.

&, Acaso quieres darme la muerte?

. Es verdad que nos o|egrc1mos,

que vivimos sobre la fierra”

No es cierto que VIVImOos

y hemos venido a alegrarnos en la tierra.
Todos asi somos menesterosos.

| a amargura predice el destino.

Aqui, al lado de la gente.

Que no se ongusﬂe mi corazon.

No reflexiones ya mds.

Verdaderamente apenas

de mi mismo tengo composién en la tierra.
Ha venido a crecer la amaraura,

JunTo afiatu |odo, Dador qu la Vida.
Solamente yo busco,

recuerdo a nuestros amigos.

., Acaso vendrdn una vez mds, acaso volverdn a vivir'?
Solo una vez perecemos,

sélo una vez oqui en la tierra.
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Leer y escribir nuestra lengua

|Que no sufran sus corazones!,

junto y al lado del Dador de la Vida.

(De Nezahualcdyotl, cuando andaba
huyendo del sefior de Azcapotzalco)

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta fus respues—
fas con tus companeros.

& Por que crees que Nezahualcéyotl escribio de este
modo”?

LA qué se debe su tristeza’?
,Qué entendiste del poemo?

,Te gusté como estd escrito?
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Tema 5. Leamos y escribamos

iz //2;/ 7

Actividad 1. lee y reflexiona

Lee con tu asesor la leyenda siguiente.

Vision triqui de la guerra
con los facuates y sus naguales®

|_os tacuates eran nuestros enemi 0S, NOS

eledbamos con ellos por cuestion de%imi’res, ero la
Echo mas feroz la libraban los naguales, los cj; ellos
y los nuestros. Los naguales de los tacuates eran muy

oderosos y cometieron averias contra nosotros, muchas
Euenos cosas que feniamos se las robaron. En aquel
tiempo, las campanas del pueblo tenian un sonido muy
bonito. Por mds fuerte que se tocardn, no herian los
oidos de las personas, la voz de las campanas era

5 Alicia Mabel Barbas, Miguel Bartolomé y Benjomin Maldonado, Los pueblos
indigenas de Oaxaca. Aflas etnogrdfico, México, INAH, Secrefaria de Asunfos

Indigenas de Oaxaca, fragmento, FCE, 2004, p. 53.
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Leer y escribir nuestra lengua

agradable y se escuchaba a grandes distancias, se

oia hasta Santa Maria Zacatepec, su pueblo de los
Tacuates que estd a dos dias de camino. La voz de
nuestras campanas ogrodé tanto a los tacuates que
decidieron comprorbs, ofrecieron grandes cantidades
de o|godc’>n, de frutas, madera y ofras cosas pero no
se las vendimos despue’s, infentaron robor|os, pero los
descubrieron a tiempo y los castigaron, finalmente
decidieron enviar a sus naguales y los naguales robaron
la voz de nuestras campanas. Desde entonces nuestras
campanas no suenan igual [..]

Un dia enviaron a sus naguales a quemar el techo de la
iglesia, llegaron convertidos en rayo. Cuando el techo
c?e la i9|esio comenzo a Order, los fiscales que cuidaban
tocaron las campanas y de inmediato se reunio la gentfe
del pueblo para apagar la lumbre, las mujeres trajeron
sus enredos y ayudaron a los hombres a apagar la

lumbre [..]

Fausto Sandoval Cruz

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta fus respues—
tas con fus companeros.

¢ Has escuchado en tu comunidad leyendas parecidas”?
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Escribo mi lengua. Ayuuk

Tema 5. Leamos y escribamos
,Puedes recordar 0|9uno?
¢, Quiénes eran los que pe|eob0n en |ugor de los hombres?

L Qué querian robar los tacuates”

Actividad 1. lee y reflexiono

| ee el texto siguiente con tu asesor.

Consejos de un padre
nahuatl a su hija’

Aqui estds, mi hijita, mi collar de piedras finas, mi
plumaje de quetzal, mi hechura humang, la nacida
de mi. Tu eres mi sangre, mi color, en ti estd mi

¢http:/ /www.palabravirtual.com/index. Analogia de poesia hispanoamericana,
fragmento.
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Leer y escribir nuestra lengua

imagen. Ahora recibe, escucha: vives, has nacido, te
ha enviado a la tierra el Sefor Nuestro, el duerio del
cercay deUunTo, el hacedor de la genTe, el inventor
de los hombres.

Ahora que ya miras por ti misma, date cuenta. Aqui
en la tierra es de este modo: no hay alegria, no hay
felicidad. Hay angustia, preocupacion, cansancio. Por
aqui surge, crece el sufrimiento y a preocupacion [..]

de bien, hUiTo mia, nifita mia: no es |ugor de

bienestar en la tierra, no hay alegria, no hay felicidad.

Se dice que la tierra es lugar de alegria penosa, de
alegria que punza.

Asi andan diciendo los viejos: para que no siempre
andemos gimiendo, para que no estemos siempre
lenos de tristeza, el Sefor Nuestro nos dio a los

hombres la risq, el sueno, los o|imenTos, nuestra fuerza

y nuestra robustez, finalmente el acto sexual, por el
cual se hace siembra de gentes [...]

Pero ohoro, mi muchochiTo, escucha bien, mira con
calma: he aqui a tu madre, tu sefiora, de su vientre,
de su seno fe desprendiste, brotaste. Como si fueras
una yerbita, una plantita, asi brotaste. Como sale la
hoja, asf creciste, floreciste. Como si hubieras estado
dormida y hubieras despertado [..]
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

Escucha: mucho te he dado a entender que eres
noble: Mira que eres cosa preciosa, aun cuando sélo
seas una mujercita. Eres piedra fina, eres turquesa.
Fuiste forjada, taladrada, tienes la sangre, el color,
eres brote y esping, cabellera, desprendimienTo,

eres de noble lingje [..]

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguienfes y comenta fus
respuesfas con tus companeros.

L Qué preocupaciones tenia el pqdre sobre su hU’o?

L, Coémo te imaginas que es el pqdre que le habla de esta
manera a su hUo?

&COD qUé e|emenTos Comporo a su hUO?

,Por qué crees que habla asi el popd?

Actividad 1. lee vy reflexiona

| ee el texto siguien’re con ftu asesor.
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Leer y escribir nuestra lengua

Mis dos lenguas

Mis abuelos solo hablaron diidxazd (zapoteco
de Juchitdn), mi madre y mi padre aprendieron el
espariol ya grandes y a golpes. Cuando naci ellos
quisieron darme un idioma que me facilitara habitar el
mundo, asi que en casa sélo me hablaban en espariol;
pero apenas cruzaba el corredor, la vida estallaba en
zapoteco: los nifios, los juegos, las mujeres vendedoras
de frutas y dulces, los hombres que volvian del campo
con el maiz en las carretas jaladas por una yunta de
bueyes; los que cargaban los cestos con peces que
aun sacudian las escamas o trayendo en hombros
TorTugoS marinas que cob0|90mos por el Co”ején de
los Pescadores.
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

Cada mafiana en flor despertaba con el diidxazd
hecho canto y anuncios de comidas y sucesos
importantes a través de los altavoces (hasta hoy
efectivo sistema de comunicacién y comercializacion),
asi oprendi a sofnar y a reir en zapoteco, Oprendi

a mover mi pensamiento de un idioma a ofro como
cambiar de canal. Mi madre y mi podre enfonces
alimentaron mis dos lenguas y mi hogar y mi vida
fueron bilingtes.

Mds tarde extendi las alas sobre cU'enos fierras, me
escuché hablando en un solo idioma y un zopilote
llamado nostalgia me dbrazo, asi que para impedir
que mi corazén se marchitara empecé a hacer
poemas que leia al viento para no olvidar el sonido del
diidxazd y escribia en espoﬁo| para que ofros supieran
lo que yo querio decir.

Aunque en reo|idod, cuando invento poemas, preﬂero
hacerlo primero en diidxozd, porque esta |enguo es de
por si metaférica, cuando uno dice biuladxe” quiere
decir algo entré en mi corazén y en espariol sélo
decimos me gustd; o cuando decimos siado” guie’, para
referirnos a ?o primera hora del diq, lo que estamos
diciendo es mafiana en flor; para decir vida utilizamos
la paldbra guendanabani, que significa el don de la
vijc)], la esencia de la vida. Asi pues, cuando hablamos
en zapoteco estamos siempre creando poemas.
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Leer y escribir nuestra lengua

Ahora, después de o|gunos afos he retornado a mi
origen, escucho de nuevo cémo la vida aun estalla en
dii(?xozd y mi corazon se o|egro, pienso entonces que
no puedo concebir el mundo, la vida, el pensamiento,
los suefios, en un solo idioma, que todo es mucho mds
rico y hermoso para mi, porque puedo decir poemas,
verdades y mentiras, puedo Jugor, cantar, sonar,
sentir, pensar, amar y muchas cosas mds

en mis dos |en9uos.

Actividad 2. Reflexiona y comenta

Reflexiona las preguntas siguientes y comenta tus
respuesTos con tus compoﬁeros.

@De qué habla la persona que escribe este texto
LA quién le dedica este texto”

L, Qué piensas de la persona que escribe?
, Tiene O|9Uﬂ sentido para ti el texto que acabas de leer?
¢ Sucede en la redlidad del pueblo ayuujk”

,Coémo puedes trasladar lo que dice el texto al contexto
ayuujk

{Podrias decir algunas palabras bonitas del ayuujk?
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

Parte 2. Escribamos

__

Te invitamos a escribir algunos textos en lengua mixe y en
espariol.

J&'éy ayuujk entre todas las personas jévenes y adultas,
un cuento o una historia que se narre en su comunidad
y que les gustaria que no se olvidara. En una hoja, un
companero escribe una primera ideq, v |uego se lo pasa
a otro Compoﬁero para que contintie escribiendo la
idea siguiente, y asi sucesivamente hasta completar la
narracion. Luego, deberdn leer entre todos el cuento o
la historia que escribieron. Al final, cada quien escribird
en su propio libro.
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Leer y escribir nuestra lengua

J&'ay ayuuk como es tu comunidad (o cémo eras de
nifio o niRa, o codmo vivias antes, etcétera). Una vez
que termines de escribir, lee en voz alta la descripcién
que hiciste para que la escuchen tus comparieros.
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

22,47 2%

J&'ay oyuujk una noticia de un acontecimiento (como
un femblor, una inundacion, un incendio) en el que

tu comunidad haya sufrido dafios. Después, deberds
leerla a tus compafieros.

122,452

]

J&'ay ayuuk una lista de los problemas que hay en

tu pueblo y de las soluciones que propondrias para
resolverlos. Esta actividad la puecf;n Eocer en equipo.
Después, deberds leerla a tus comparieros.
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Leer y escribir nuestra lengua

J&'ay ayuuk una anécdota o experiencia personal
de una situacion en la que hayas pasado mucha

verglenza, o que te haya provocado mucha risa o
miedo. Después, deberds leerla a tus comparieros.

]

e300 6
727270

J&'ay ayuuk como se fundd tu pueblo; si no puedes
hacerlo solo, puedes preguntar a otras personas.
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

{2 47

Dibujo un croquis sefialando el camino que una persona
que no es de la comunidad deberd sequir para ﬁegor

a la casa donde vive el presidente de ?o comunidad.
lmagincfre que estds en tu casa.
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Leer y escribir nuestra lengua

e xio
£EBD

Fscribe en espoﬁo| una invitacion para que el presiden—
te asista a la clausura de la asesoria de alfabetizacion.
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

72244

5 %

Haz una descripcion en esparfiol sobre como te
imaginas que es la ciudad y la gente que vive ahi.
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Leer y escribir nuestra lengua

e o 2

Escribe en espafiol acerca del comportamiento de
alguno de los animales que hay en tu comunidad.
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

e

]

Escribe en espcﬁo| una receta de cocina de o|gt’m
p|oTi||o que a fi te guste.
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Leer y escribir nuestra lengua

Escribe en espafiol algun suefio que te haya impacta-
do o un suefio frecuente.
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Escribo mi lengua. Ayuujk

Tema 5. Leamos y escribamos

ek

Escribe en espgﬁo| un ANUNCIo para la venta de o|gu—
nos de los productos que hay en tu region (aguacate,
chile, platano, mamey).
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